- puum flagitant, Tutantuld urbé, oibus boftem,qd nas
wis moribus imftinytd, oibus inuidiofam. ga nouis legis
bus fundatd oibus contétam,ya paryd, duraturd pus.
tas?deide fi pecunia im neruos rei pu-couertitur, qua
pecwnia urbé md tu uallasinulla prorfius mercaturam

enit p:niﬂﬁ'txtrrnﬁud;,m c{_t-;.j;s' pubh’u uecti 3415:! <
priuatim opes multiplicantier-Ciues tuos p aliend ops
pidda, uagari non potcris wnde ingentes eis poffint con
quiri dinicie,milites dlieno populo_né concedis ut ea
re uel merendo, uel alienarapienda ditari queant_bels
Lt xemotiord inferre necuisnec fi uelis pores na id ma
Ximarii. & opwm &7 urbiii opus eft, uicina,tibi formida
re figereds neceffe efl,tua paucitatis pauptatifqs con

Jeili,im qua tamé rerit atqs hoiwm inopia tutari pofje,
urbé qud condis rei militaris pericid credis, quafi pofs
fine [trenut effe milites g nwnqud boftes uidernme | nifi

forteue [erpétinis-dentibus fabule, fic tu werbis armas
tos ex terra milites poffts pducere-Ti€tis exercitutionis
buss plurinun: gloridris, nec intlligis, nd aliter bac in
re fieri,ds im cteris artibus nd we nec medici,nec ords
toves, , quauis ii declamando illis in pcipiendis egrots
tionii medicamentis,longo f¢ tpe,dc diligenter exercue
xint, praclare dicere aut mederi queiie nifi alteriyers
fas [«pius caufas egerit, aleeri egrotis ipfis aftiterint,
fic milites nullii gloria di 3ﬂﬁ,ﬁlci wsdg grtdi,dtut effice
re poffumt, fi femp in arena colluctantyr, nec wndsins
fteuélas acies uiderint, nec cit hofte con ﬂ:’xcrirnt,nu
nppidd oppugnduerint,nec iﬂﬁdid:,dul: pofmrft,,dlif:
effss gerint, fed femp quafi liudentrs exercentsr. Vide
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Gtum bee diftent yoibus uulgo diffeparita fint que
tx eximius in ferendislegibus author, aeutus in difti
guendis rebus magifter, fummus inexplicandis agmi
21bus bellori admimiftrator, wnii ac idé, re ipfa putas.
Miliees eni bii funt , g duéty iperatoris [«pe congreffi
¢ii boftibus_feruatis ordimibess pugnarwnt, quiq; oppu
gndre, expugnare cqftra urbes,calella, piculo didicer
runt firo quinero domi }E exercent, glddio id faciiit,
gladiatores, fi ceflu pugiles.illud ridiculii, guod inci,
pictiwrbi, tu [latiny feditionnm emina legibues inferis,
nd cwm pnagna inequalitaté cenfusm facias  eams
imnobilé de perpetud flatudas,oém beninolentid ordis
num,ex inter f¢ & ddrem pu.ollis_ quieni poterit fies
ri ut inferior in cenfit ordo fisperioré amore e5pleéta
#tr,fmftrﬁm cuns certior fit, non poffe legibus ditior,
fed laboribus firis fierd), ac ad maioré cenfim conften
tfert, dut qijo ditior hnppetuii ordoeum g eft fompgs;
ﬁctmm paup ﬁt’,ﬂﬂﬂ contcpndt 4!!:'1:{; dj}erm tnr-Rem
pu-uero gs t.'ﬂltt} euins le gillzus necin gmiu an et,nec
filibentius pericula, fufcipias labores fisbeat, uigilias
ceterady ardud ppetratur, ad maiora endfirrii fe [ciat,
primos honores inquies, €1 maximos magiftratusiis
dari fancio fed honoresilli ab oibus putantur g emolu
mentialigd_ afferwnt_ o nibil ar gentinibil auri, nibil
ueflin aliarwmq; preeciofiffimarii rerum,béri privatim
permittis. Apes credo ddmiratus ad rem pu eari ope/
ratraducis, edille non cognofcunt , quos peredrwmt,
#los cognofcimus-ille fituranon cogitant,nos ex fiutus
w0 pendenmus_acideo nobis ac noftris, ad longiora trm
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pord, pfpicere tudemus:Stulti boe effe dices,illud pra.
dentis, e go hoc bois effe [tio , illud uero aut ftulti aue
altiore g5 bumano ingenio prediti. Appetitn quodd,
concitantur hoies,Plato ut g5 maximas peffint opes'es
fibi ¢ liberis fuis parent ,nd cig héaial fitex corpore
arq; aio cGpofitum;corperi etid cdmoda firt,legwn late
res tributut, nifi de ﬁpidnbim‘tj; ndturd duce natis l'i{
beris creftit animus, €& multo maior ad rem gerendd,
efficitur, quod fl nec nobis nec nofris puidere licebit,
filabor nofter prinatim quoqs né céferat, deiicitur ani
mus atJ; effeminatur,&r tandé m fucorii naturdredi
gitur,né ergobic appetitus, euellendus radicitus oft,
nec eni pit;nec deglabran dus animas d priudte utli.
tatis cegitationibus, nec eniquicqud proficies,ipoffibis
lidinbes nec fipoffibilia effent, coducibilia etid effent.
Téperandaigitur roneifta fint,non oino probibenda,
boibus, liceat cuiq; liberis fius ¢ fibi wndecwn; fas
cultates coquirere,mo non rapimd,né furto, né fraude,
dc oino non turpirgrvé familiaré augeat , quid turpe,

uid oneftwm . ficim primis legis lator | non ingenere
;’&h’i diffiniat; wersm ct dn fpetie numeret,atq; diftims
gndl.",cin:[ q5non magis uerbo g operd, ius fingulori
tenere, cit honoribus bartetur, ewm fspplicils decrreat,
]:'mg: pq&n nec opes fin g:ilurﬁ nimii txc:dmt‘, ingens
ent pecunia non ficile,abfq; feelere folet aceumulari,
nec ullus ab-induftria,quee aios hoinm excitat, maios
re[qs facit,le gibus wnd; renocabitur & fi fimul ciues
ti 4 turpi altione deterrebuntur ¢ ad rete agendi
bonefteq; wiendii ot aio couertcntur , nam ed guidé
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que tu feribis non m& udnd,inutilia,ipoffibilia, ue &
Efum oft funt serik etid fi altius confideres morté hois
bues laqueiry; fabricantuer ,0és eni qui gladiii infe ifos
ﬂrh:xemﬂt.. dtﬂ.!zrdﬁnn: id ﬁﬁfrﬂﬂhfﬂ' qui: nngs in
dj}verdﬁauﬁ 150 PEH HItur qugni&' nibil fmbent, quﬂd
ad #itd eos inuitct mori &oﬁm optant, é;' sinere- Nd
ficut aialiabruga | prafeitia rersm phantafia sinwnt,
fic b6 rerii futrari fpeim wita fuftentatur | eftq; boc
fibi fic prnpriﬁ,lut non dijﬁciﬁm facias aut ncn eé uis
fibile aial botem aut non efje cinile, ant »6 ef]e capax
diftiplime, 35 fpem, ab eo peniius tollas, geqd eni bos
v ab[luleris, boiem ipfivn abflulerisneceffe ¢ft-Qua
ve aiit fpes infirs humano generi fit  altioris ﬂ:ecufdf
tidis eft,qud uel tu uel tui fimiles peffint | aut inecllige
re tuacvedere nd tpibus tuis nec fimtilld quidé uere
fpei gentes fentiebant, fedtotd fhem fid,im caducis ot
q; inflabilibus bis rebus collocabant ea in ré comané
tota ciferri non £G¢ non eni pot bonis comune , ultimas
finis effe,cuiusqs-Nifi of's wnius iudicii, einfdems was
Iuﬂtuti:rﬁutﬁuocl in hac itz el co 3&::1‘: 1ﬂuft‘ﬂim£i'
eft.Neceffario igitur 0és quid wera fine | ueroq; bona-
aberrant_ ppriwm fibi 4fys proarbitrio fito conflituiie
finem_d quo nifi berpis fie fi uilegis lator remwouet inis
quus atqz iprobus eft_non fi ét ad ueriileges fuas fin€
accdmoddaret, non eni ui fed uoluntatis liber tute ille fir.
nis € eligitnr, €7 dcgritur. Quanto igieur imiquior eft:
qui d fine quend; fito, fibi bonefte ppofito le gibus essel
lit,finé im litteratura finé inmedicina_finé im agricul
g finé in n#rcdh;rdjpufi, jkcrn'g; inde ﬁ:ﬂﬁmﬁ bos:
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soré, emolumenta, quietd empiternam(s laudé, bines
rwm , ¢ ty legibus banc mibi jpé tollis, nec inrelligis
filibertaté mibi abfluleris, defperationéqp attuleris («
queii Guo guld frangd, mibiabfte offerrs, fed pro bac
tua inges [pe qua tutibi finxifti melior& e go tibipros
pono,qd tu bha oiwménon es liber bé,quae demétiahee
eft, non uides aliud alit pbd¥¥, alii aliud iocwndii uide
riyaliud alii trifte atqs acerbii,que mibiiocundd funt,
nec ulld turpitydiné babent, mibi eripimmtur < que
tibi iocmnda fantinculcantur, que mibi ego bona pu
to_bis non licebit frui etiam fi bonefla funt,¢&r quats
bona effe fingis tis coatus fFudriiis coalfus frnariis
coactus fruariquifqud coalfusiminime, frut eni ioci
di eft ; coaltiiuero iocundii effe non pot. Pretrred ubi
Libertas non cﬁ,ifn’ iocwndi effe n5 p3t, fed ubi coactio
eft ibilibertas non eftubier go coaltio é  ibind eltios
ciditas, {be igiver fingulori, iperpetuii ablata , nonne
defperatio iducitur?)bé uero nine funditus enertit? g
mimi cenfus fempiternd fortund coftitnit?porroipfade
[patio,ndne facitut manus , bé i feipfum couertat, nd
fiJbe uinimus, fpe ablata,gs uinere uoletZnemo prjus,

em aiit tu €1 mibi &5 meis iperpetuii wollis, fancis eni
ne quis,poffit maioré wnqud bére céfion eo qué dprici-
pio fortityus,nec ipfe nec aliys eorii, g ab eo babebiit ori
giné ita cum ad maiord non finis afpirare fherare né
finis-Quare neceffe eft,ut aut fisgd oés ab urbe rapids
tid,dut morté oppetant,nd mens hois | ineifdé femp
manere contenta in bac witn non pot mifi ut dicki ef‘P.
ad alid uitd, fide fesranfferar, q_ElP tpibus, tuis ne mpcls
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ligebatur quidé niic 4 plurimis intclligitur fod & pdus
ciffimis credithr.Q_uas obres uide s ppetua futura,
fit ciuitas ted, qud tamen nulld wnqua, fiifJe non igno
ramus fed nec futura wnqua cft, gaeffe non pot,na qui
ad matorabot gradi non coeedit, is fpé tollit, is ad de
ﬂ)ﬂ"dﬁﬂ né copellit , qui defperant mfi effu gere aliquo
6 peffint, morté fibi dfcifewnt | tn dd maior € cenfiym
cofcédere uetns_ tu quos mimos 4 pricipio flutuiftiy eo
dé gradu pmanere ¢xigfos, ¢s filiorii filios irrbes,¢r g
ndﬁeﬂml' ab.m,m,uﬁ pmitti;,ut uitd ﬂfai ﬂﬁj; pro ins
genio eligat sie fragriculture imfudare,ne fi honeftis
dac nﬂejﬁﬁi: drtibus welit iﬂufgifdrt-q_[_mrt dant ﬁ: o4
[ o¢s 4 fimilibus gervisliberdbunt, aut in alterutros,
dut gﬁ; in [eipfimn glddios uibrabmnt. Hec facinoro
Jamonfira baemdfirofa facinord,leges tudasfecwntur,
deideial¥are feribereq; dudes,nec fistfle nec fusturas,
bominibus wnqualeges, tuis prefantiores-

Quod diuimitus illud platoni dictum o,
optimam ré publica non effe fimplicem,
quudﬁ; id FJI# Vepetis conti git .

minutafdqs [entétias,quds paffim promifcueq; te
Jeviptitafle arbitror ,ancnpii aut pifedtori more,
nt eis quafi efcabia tuarii urpitudini hamit boies des
glutiat | prerqud quod diuimitus mibi i€ nidetnr,
optimd rem pu.cffe, quee nion fimplex wnaqs fit de tris
bus que suulgo fernntr, fed ex oibus copofita , ut €

220

E(;o nibil boni effe in ipfis contendo nifi {parfas,



principé wmus quafiregé habedt ¢ optimd ptaté reti:
nedt, @ pnpuh’ duthoritaté non dﬁ‘ﬂi‘lﬂmr o Hd g wnig
inr efercdis legibus urbeq; funddada,cinitatis g éus ele
‘git_1s fiqua funt in aliis bona fpreuit atq; abiecit,
€ mald que funt in eq Gud ceteris pulit effugerend.
foferit, g weroicoponit ficut tu peipis, is facile poterit
cuinfg; generis incomoda, cdmodis ceterori dut oino
euitare; aut certr inde fugere,atq; debilitare. fi ad na
tuyraléré periteleges accomodabit,qua ré foli veneti,
fine abfte ammoniti fiue fuopte in genio intellexerint,
& uidiffe. ¢ feciffe mibiuidéour yad wnii eni primcipé
oid veferwnt,quiné hereditate, ne adré prinata liber
tas decidat,fed deletive,quioptimus uidebitur primcs
patii ad uitd accipit fud, uevi ne poteftds nimis intys
rdnidé exedt ut totiusciitatis [tati honor ¢, glorid, ut
diftin&¥{oes téporii,annaliii noia,rerii geftaris, laudes
dtq; memorid,ut dtn_liii; wniner[erei pu-di gnitate_ef
figie_mai eftaté ad primcipé referwnt, it wires pricipd
tus ad decé recefJeriik non'oés,fed que cit’ folins prim
cipis fint criming fufpitionwm{; plenerepinntur. De
bello aiit p#f?f; ceterifqs bipdi,rogati cofulwne-Sic.u-
Jenatores appellatii optimatiinubiloci tenere uidétur-
Comitiasero folus populusbabet,non uulgus nec tur
Ba,qum id cofufa, fed quorii maiores, dut urbi primor.
did dederunt, dutifi gni uirtute ad 3u5¢rnam d cinita
tis, cSfripti funt,nd ¢ In [Enatirogati, €7 decé uiri
pro tpe [tati (nullus eni magifiratus Prer primcipas
fem Vencciis ppetuus eft Jab biseli guniur , €7 ex us
coftimmntur, qd fi dd unlgus referes pricipes, fi ad ma.
giftratus <z
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giffratum, ez pricipé,nd imiur'd populii dppellabis po
pulii dele Eum, populis nubile, fup ulit patritii ordimis,
inde eni eligétrs, €5 ex iif dé ele&ti funt, quing eletio
nepurafed forre,@r eletise magiftratus ineiit.sed la
tins becreferre nec tépus nec ,Fpnﬁtﬁ patitur .St yes
ro dabitur otii _i dio eft imite¥i Ciceroné, ¢ ficutille
fertur fex devepu.libros,né qualis debeat effe_fed qua
Iisﬁ’it 4 Yomanis, ﬂhhﬂtuﬁnpﬁjﬁ! fic nos Venetorwm
res zxpﬁmbinms,qum res, med grff' f nta, €3 Pfamuis,
€ Ciceronisyépu-pofl fe [5ge reliquet, na eorit alter,
ewm optimd quereret_longe aberranit. Alter cii roma,
nd, ficut'exé pfdr optime fibi propofiterit charitatei pa
triam deceptus néoptimd fed patrid vretulit nd pualis
dii fusiffe populis romuenii | nemo negabit, optimic nemo
cGcedet, quippe quinec wnus wnqud fuerit, fed alivs,
dtqs alivs jim finquiis fere téporiams, dregibus ad ¢é/
files,d cofulibus ad decé uiros inde ad tribnnos mili,
tii,aut ad tribwnos plebis mé bue mé illuc trafirésis
perii, e ficut bereulea bydra alind atq; alind caput
pmens tadéifeipfam corruit. Mibiuero fi,dabitur otf
wm idéerit er de optima rrpu-ﬁ'ribfrt ¢r dé Venetory
repu-referre,que fi 4 Platone admonita rerii pu- genes
va mifcuit, platoni certr nos quoq; fmﬁ; debemus . fin
P F’iﬂas, ficust ramos, it etiam radices excogifarmnt,
adbue ed Platoni gratid debemus, que iis dr%eh:r., quei
aliquod boni-uite hoiwm firibentes cofermnt, modo ne
maiuvré malda nuwmerii $ boua facidt-Quadtii 1 gitur oé's
Ariftoteli deberuis, quatii obliganmr, g bonorificanos
¢ cins memorid, nobis ampletédum eft, qui tot tan.
S
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ot ’:I;'ublmhi ibus editis, qui nibil repugnds nibil i 6
Jtans nibilloge d ueritatcremoti nibil tierpe aur inu.
tile,generi boiwm feripfit fed oid natur e, ueritatiqs 6
Jona ide[tuerd ,er neceflaria, quatum ea tépora fere
bane,pofterioribus tradidit,cuins de le gibus libri(fovi
pfiffe ndq;ipfum  no dubito) fi extarée,qudti pi'adef
fent ex iis,que de aliis rebus cofcriptareperiiiur pfpt
cuii eft, nd ficut diflerendi artibus, ficut natura fecres
tis, ficiut mori preceptis boies iftruxit, fic legibus fiiis
aunitiores reddidiffet ciuitates, non eni ills fabulas g
mentaqs inutilia fomniaffet , drerit coditisne Tuefte/
guta & 4 previtis, ﬁﬁuﬁbuf’ 3 ciuitatibus ratice colles
éFa poculisoia,ut folebat pofuiffet, quod anté multw,
ta_bis de rebus foripfit, tiftis e[t Plinius,qui.lx.rerwm
pusiftitstaferie ipfam ciferipfiffe remdit. Que res,poft
Libri de legibus locit poffidet nd ficut in nateralibus
wniyerfaliora Peediit, particulariora tunqud exéplafes
qusnur, quod ipfe ubiq; obferuanit,er de aialibus-L-
st eiufdem Plimu authoritate cognofeitur libros coferi
pfit quori plures nd de wniuerfis generatim_fieut qui
extit,(ed defin 3u,#ﬁpdrdﬁn_: fisifJe neceffe eft | itrs inm
boc negotio_pronit quod nos optimii indicamas _ dein
de quod alit fecermnt erat referendum- |

Que de aiq in decimo H_: [e 31'5“6 (l'.'rfpﬁr plato.
Ve ut turpitudini, & € in coftantie legit,
Nidan:&'ﬁ aligd ircrpéamus breuiter | que in
libro- x.de bimane aio, aut potinss de aid fim
pliciter feribie repetatur.Multis eni longi[q; ambagis
bus,aiam néhutsra mné, [ed tépore qiroq; omni, corpe
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prioré demisfirdre coatur, demdfiraffeqs nd foli fibi )
fed multis quoq; aliss uifus eft-Hic enim Origenesiduz
s fuif]e fertur_ut crederet aios bumanos, er corpo
Fibus ecpriores | €7 ad corpaiterirelabi. Hec igityer.
ab ipfo pfirin&Ea fiunt motii inquit oént,aut aialé effe,
dut cnrpurdlé_, mrpurd!é' { um,qudfitﬂrr,qu dtitarr, ubs
ﬂdmﬁd'q; pdrﬁmr:im offo wotus corfporeos rcctnﬁ't"
cireularé er reEFum denfandi, rarefaciédi, ieremeti,
€7 decremétij, generatidis, & corruptiis. Aialé bipar
tito feimdit. In eii,quo gqd ab alio motit,alined mouet,
@ im eii, quo quid feipfum, € alind mouet ex quibus
pofted colligit motii, quo quid feipfium mouet, primig
eé oiwm &F el effe ai« motii, corporeos eni oé's ab alio
moucri,aiafolum dfeipfa,¢r quod 4 feipfo mosetser.1d
iquid fufficientiffime prius €r antiquins, cetcris rebus
o1bus effe demiltratur hecex decimo de legibiss colli
gwntur.In thimeo it miidi aiwm, bis uerbis creat ce
pit dews de fubltaticiquit. que emp eodem fe modo,
ac fimilitcr babet,er de fubjtatia,que partibus eft jat,
q; corped, quibus ptibus icreatr comixtis, ex foto mixs
to unam rectd limed fecit, quafexqualteris fefquitertiis
fefquioc tauif; pporticibus diuifa circwmformitcrgs re
flexa,duos efficit circulos.1n bac fymbolica fikide ai
nec iffe fe nec alii ipfumitcllexerie, fed id utewnq; (e
babest,mbil ad ppofitum né enim hunc locwm modo
nos explanamus_fed pugndtiaerm dicere, atqs ipoffibi
lie,¢r ab oi philofopho aliendoftédere uolumus, na fi
aius modis oibus corpe prior eft, gito de fubftantia fas

£us corped oft?Quod enifit poflering eft, s ea,ex g
S i

934



bus fie,prior ergo corpored fubftitia g aius ot utile
gibus prior_ aius corpore liquido dicitur. Quod fi cor
pored {obflantid né corporea-fed primd corporuwm ma.
terid, dici putabimus(ed eni eternd ponit)erit dius 3
pofitscs ex ed fudftitia que femp eadé eft, erex mater
rid corporali,quod nemo métis #é expers,dicet-

Q_ uod Pldfo uiris dgendi, mulieribus pati¢

di pretcr naturdm uim infert..

Td quociiqs uereris, dut pugnantia, dut ipoffibilia
Icnﬂi 3nn‘mr.s¢d ad fcgﬂ Irttfmmw,le gé’ n repie

fua priulgat quainbet neqs uxore diucta_liberis
ultradecéniiopd det, nifiné fufficiés circa id ¢épus nd
ta ples faerit, prolé aiit fufficiéé dit effe, fi mas,© fx
mind proceati fint, quod fi dut peflis multos abftulerit,
aut iunctus cefain plio fie, :u]{’udibm legit , tunc pro
rogdditéporis potftaté lar gitur .Quid dica®wnde in
cipid?Q_uibus uerbis tantd legiivepugnand icéftans
tid, perpitudiné plequar? Alii o¢s le git latores ciuitatii/
G5 cdditores, plé fibi nafciex terva, fi poffet. uehemérer
npurt&'t,uia?; generd boiwm maltis couocant modis 5
dpientrs afyla aduenas i ciuitaté vecipiétes fi domici,
ltik in urbe foli coparauerit,fi ciué uxoré duxerit, file
giufeulo tépore i utbe pmalerit, heac eni beninolétic fi
gnain aliend ciuitaté funt,que ci widerit  prudétes
populori-coftiterores | [lati quos uelut boies primii re
cipiebit, tdqua firos caple€ijmr, ¢z cinitate ibétr do
nat fole Platonis leges,nifi in coftitutie, primordioqs
urbis maiores alicreius affueriie, pelliit poft. xx.annos,
td [ibeytins, & pegrimii ex gbus, fi qui etid in lucé fue
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	ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ ΤΟΥ AUGUSTIUS CLARAVALLIS ΚΑΙ ΤΟΥ BENEDICTUS MONCETTUS ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΟΥΚΑ ΤΟΥ ΜΙΛΑΝΟΥ FRANCISCUS II S. FORTIAE, σσ. 3 - 5.

	  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ, σσ. 6 - 9.

	LΙΒΕR  LIBRI CAPITULA, σσ. 10 - 60.

	ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΠΡΩΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ, σσ. 10 - 60.
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	Quod Plato, platonicique omnes, verbis et loenocinio compositionis solum valuerunt, rebus penitus nudi sunt, Aristoteles in utrisque magnus, et operis divisio, σσ. 15 - 17.

	 Περί του ότι ο Πλάτων και όλοι οι Πλατωνικοί ενδιαφέρονται κυρίως για το λεκτικό μέρος και την περίτεχνη σύνθεση, [αλλά] κατά βάθος υστερούν στο περιεχόμενο, ενώ ο Αριστοτέλης είναι σπουδαίος και στα δύο, και περί της διαίρεσης του έργου, σσ. 15 - 17.


	Quod etiam in dicendi artibus praestantior Platone Aristoteles, σσ. 17 - 20.

	Και ακόμη περί του ότι στις τέχνες του λόγου ο Αριστοτέλης υπερέχει του Πλάτωνα, σσ. 17 - 20.


	Quod in disserendi studiis princeps omnium Aristoteles est, Plato rudis, σσ. 20 - 26.

	Περί του ότι στις μελέτες για τη διαλεκτική ο Αριστοτέλης έχει τα πρωτεία, ενώ ο Πλάτων υστερεί, σσ. 20 - 26.


	Quod in naturalibus mirum in modum excedit Aristoteles, σσ. 26 - 34.

	Περί του ότι, πράγμα αξιοθαύμαστο, ο Αριστοτέλης υπερέχει στα Φυσικά, σσ. 26 - 34.


	Quod etiam in mathematicis rudem hominem Platonem dixeris, si ad Aristotelem conferas, σσ. 34 - 38.

	Περί του ότι στην επιστήμη των μαθηματικών ο Πλάτων θεωρείται αμαθής συγκριτικά με τον Αριστοτέλη, σσ. 34 - 38.


	Quod in methaphisicis quoque praestat omnibus Aristoteles. Plato contra, longe ab ea sapientia reiectus est, σσ.38 - 44.

	Περί του ότι και στη Μεταφυσική επιστήμη υπερέχει όλων ο Αριστοτέλης. Ο Πλάτων αντίθετα απέχει μακράν από αυτήν την επιστήμη, σσ. 38 - 44.


	De iactura nonnullorum Aristotelis voluminum, et quod tribus alphabetis, tria negotia physicum, methaphysicum, morale complexus est, σσ. 44 - 54.

	Περί της φθοράς ορισμένων συγγραμμάτων του Αριστοτέλη, και περί του ότι διάρθρωσε τρεις εργασίες του, τα Φυσικά, τα Μεταφυσικά και τα Ηθικά, σε κεφάλαια αριθμημένα με τα γράμματα της αλφαβήτου, σσ. 44 - 54.


	Quod longe Aristoteles in morali phylosophia doctor est Platone, σσ. 54 - 57.

	Περί του ότι μακράν ο Αριστοτέλης είναι ο πιο περισπούδαστος στην ηθική φιλοσοφία από τον Πλάτωνα, σσ. 54 - 57.


	Enumeratio brevis, et de docenti confusione platonica, σσ. 57 - 60.

	Σύντομη απαρίθμηση και περί της πλατωνικής συγχύσεως για τον σκοπό της διδασκαλίας, σσ. 57 - 60.



	SECUNDI LIBRI CAPITULA HAEC SUNT, σσ. 60 - 206.

	ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΔΕΥΤΕΡΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ, σσ. 60 - 206.

	Quod in hoc libro demonstratur convenire Aristotelem veritati catholicae Platonem minime, σσ. 60 - 63.

	 Περί του ότι σε αυτό το βιβλίο εξετάζεται το γεγονός ότι ο Αριστοτέλης συμφωνεί ελάχιστα με τον Πλάτωνα για την καθολική αλήθεια, σσ. 60 - 63.

	Quod doctoribus ecclesiae impium est non credere iis solum quae ad salutem necessaria sunt, in caeteris nihil refert, etiam si contra ipsos sentias, σσ. 60 - 63.

	Περί του ότι είναι αμαρτία για τους λόγιους της Εκκλησίας να μην πείθονται σε κείνα μόνο που είναι αναγκαία για τη σωτηρία της ψυχής τους, ως προς τα άλλα αδιαφορούν, ακόμη κι αν έχεις αντίθετη γνώμη με αυτούς, σσ. 60 - 63.



	Divisio huius libri secundi, et Plato verbis unum dicit deum, cum re multos colat, Aristoteles, ad unum cuncta principium refert simpliciter primum, nec caeteris connummeratum, et de officio traductoris de omnipotentia dei, de theologia Platonis et Aristotelis, σσ. 63 - 101

	Διαίρεση αυτού του δεύτερου βιβλίου, και [περί του ότι] ο Πλάτων κατονομάζει έναν θεό, ενώ στην πράξη λατρεύει πολλούς, ο Αριστοτέλης αναγάγει τα πάντα απλοϊκά σε μια πρώτη αρχή που δεν συναριθμείται με άλλες. Και ακόμη, για το καθήκον του Μεσσία, για την παντοδυναμία του θεού, για τη θεολογία του Πλάτωνα και του Αριστοτέλη, σσ. 63 - 101.


	Quod Aristoteles subintellexit deum unum, et trinum esse, et quod creaturis impressa sunt vestigia dei, ex quibus subintelliguntur,
 quae credimus, σσ. 101 - 104. 
	  Περί του ότι ο Αριστοτέλης αντιλαμβάνεται έναν θεό και ότι είναι τριαδικός και περί του ότι τα ίχνη του θεού εντυπώνονται στα πλάσματά του, με βάση τα οποία γίνονται  κατανοητά όσα πιστεύουμε, σσ. 101 - 104.


	De vestigio unius ac trini dei corporibus impresso, in quantum corpora sunt, σσ. 104 - 115.

	- Για το σημάδι του ενός και τριαδικού θεού στα σώματα, εφ' όσον υπάρχουν σώματα, σσ. 104 - 115.

	Quod corporibus impressum vestigium de summo Aristoteles accomodat, σσ. 104 - 115.

	Περί του ότι ο Αριστοτέλης διαπιστώνει την ύπαρξη της σφραγίδας [του θεού] σε όλα τα πλάσματα, σσ. 104 - 115.




	Quod de deo loquens, nunc plurali, nunc singulari numero utitur Aristoteles, et quod rerum omnium perfectionem, idest finem ultimum in trinitate ponit, σσ.116 - 121.

	Περί του ότι ο Αριστοτέλης, μιλώντας για το θεό, χρησιμοποιεί άλλοτε τον πληθυντικό κι άλλοτε τον ενικό αριθμό και περί του ότι αποδίδει την τελειότητα όλων των πραγμάτων, δηλαδή τον απώτερο σκοπό σε έναν τριαδικό θεό, σσ. 116 - 121.
 

	Quod amore veritatis labor hic authori suspectus fuit, et de potestate nonnulorum verborum, σσ. 121 - 126.

	Περί του ότι το ενδιαφέρον αυτού του συγγραφέα προήλθε από την έφεσή του για την αλήθεια και ακόμη, για την ισχύ/κύρος ορισμένων λόγων/λέξεων, σσ. 121 - 126.


	Quid Aristoteles senserit de productione mundi, σσ. 126 - 128.

	Ποια η αντίληψη του Αριστοτέλη για τη δημιουργία του κόσμου, σσ. 126 - 128.


	Quod non a natura dei, neque, ut pars a toto, sed a voluntate dei dependet mundus, secundum Aristotelem, σσ. 128 - 140.

	Περί του ότι, σύμφωνα με τον Αριστοτέλη, ο κόσμος δεν εξαρτάται από τη φύση του θεού, ούτε αποτελεί μέρος του συνόλου, αλλά (εξαρτάται) από τη βούληση του θεού, σσ. 128 - 140.


	Quod pacto a libera voluntate dei dependere mundum Aristoteles opinatur, σσ. 140 - 146.

	Με ποια βεβαιότητα ισχυρίζεται ο Αριστοτέλης ότι ο κόσμος εξαρτάται από την ελεύθερη θεϊκή βούληση, σσ. 140 - 146.


	Quod Plato poetice, ac per figmenta de animo, et immortalitate ipsius loquitur, Aristoteles demonstrat, σσ. 146 - 149.

	Περί του ότι ο Πλάτων μιλάει ποιητικά και με αλληγορίες για την ψυχή και για την αθανασία της, ενώ ο Αριστοτέλης επιχειρηματολογεί με αποδείξεις, σσ. 146 - 149.


	Aristotelis de animi natura, sententia latius explanatur, σσ. 149 - 159.

	Ο Αριστοτέλης εξηγεί πιο διεξοδικά την άποψή του για τη φύση της ψυχής, σσ. 149 - 159.


	Quod patiens, atque agens principium similiter est in animo, sicut in corporibus, σσ. 159 - 161.

	Περί του ότι υπάρχει στην ψυχή ομοίως, όπως και στα σώματα, η αρχή/το χαρακτηριστικό της παθητικής (patiens, ανεκτικός) και της ενεργητικής (agens) διάθεσης, σσ. 159 - 161.


	De his, quae Aristotelicam  de animo consequuntur sententiam, et de individuatione, compositionemque intelligentiarum, σσ. 161 - 167.

	Περί όσων ακολουθούν την αριστοτελική άποψη περί ψυχής και περί του αδιαίρετου και της σύνθεσης των διανοιών, σσ. 161 - 167.


	De origine animi secundum Aristotelem, σσ. 167 - 182.

	Για την
προέλευση της ψυχής σύμφωνα με τον Αριστοτέλη, σσ. 167 - 182. 

	De providenna, et fato, σσ. 182 - 189.

	Για τη θεία πρόνοια και τη μοίρα, 182 - 189.


	Quod sicut scriprurae, sic Aristoteles quoque omnia divinitus bona creaturis tribui censet, quae suscipere possunt, σσ. 189 - 191.
 
	Περί του ότι, όπως στις γραφές (στα χριστιανικά κείμενα), έτσι επίσης ο Αριστοτέλης θεωρεί ότι όλα τα αγαθά χαρίζονται/απονέμονται από τον θεό στα πλάσματά, εφ' όσον αυτά μπορούν να τα δεχθούν, σσ. 189 - 191.


	Quod omnis heretica perversitas, et graecorum calamitas a Platonis scriptis orta est, ab Aristotelicis contra, maxime latini adiuti sunt, σσ. 191 - 195.

	Περί του ότι κάθε αιρετική διαστροφή και η φθορά των Ελλήνων προήλθε από τα συγγράμματα του Πλάτωνα, αντιθέτως δε, από τα συγγράμματα του Αριστοτέλη οι Λατίνοι ωφελήθηκαν τα μέγιστα, σσ. 191 - 195.


	De origine lachrimarum, et utilitate ipsarum, σσ. 195 - 198.

	Περί της προέλευσης των δακρύων και της ωφέλειάς τους, σσ. 195 - 198.


	Quod verisimule est Aristotelem aeternam/veram salutem, esse consecutum,σσ. 198 - 206.

	Περί του ότι είναι πιθανό ο Αριστοτέλης να ασπάζεται την αιώνια σωτηρία, σσ. 198 - 206.



	LIBRI TERTII, QUOD DE VITA UTRIUSQUE EN CAPITULA HAEC SUNT , σσ. 206 - 335.

	ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΤΟΥ ΤΡΙΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ ΓΙΑ ΤΟΝ ΒΙΟ ΚΑΙ ΤΩΝ ΔΥΟ, σσ. 206 - 335.

	 Quod de laude unius, et de turpitudine alterius in hoc in aperte agitur, et quod a scriptis eorum, vita sua est examinanda, σσ.206 - 210.

	 
Περί του ότι αυτό το βιβλίο φανερά καταπιάνεται με το εγκώμιο του ενός και την αισχρότητα του άλλου και ακόμη,  περί του ότι ο βίος του καθένα πρέπει να κριθεί σύμφωνα με τα συγγράμματά τους, σσ. 206 - 210. 

	De sceleribus Platonis ab iis, quae scripta sunt in Phaedro, et cupidine, σσ. 210 - 213.

	Για τα ασεβήματα του Πλάτωνα σύμφωνα με όσα γράφει στον Φαίδρο και ακόμη, περί επιθυμίας, σσ. 210 - 213.


	Quod aperte ostenditur, Platonis animus ex publicatione mulierum, σσ. 213 - 219.

	Για το εμφανώς δηλούμενο, την άποψη του Πλάτωνα για την κοινοκτημοσύνη των γυναικών, σσ. 213 - 219.


	Quod virginitas , et ieiunium voluptati maxime opponuntur, et voluntas informatos a se animos, aut in aeternos trahit cruciatus, aut ad aeterna gaudia ducit, σσ. 219 - 223.

	Περί του ότι αντιπροτείνεται κατά κύριο λόγο η παρθενία και η αποχή από την ηδονή, και ακόμη, ότι η ηδονή τις ψυχές που πλάθονται από αυτή είτε τις σέρνει σε αιώνια βασανιστήρια, είτε τις οδηγεί σε αιώνια αγαλλίαση, σσ. 219 - 223.
 

	Quod Aristotelis vita, platonicae penitus opposita est, ut ab utriusque scriptis colligitur, σσ. 223 - 227.

	Περί του ότι ο βίος του Αριστοτέλη είναι κατά βάθος αντίθετος με τον πλατωνικό, όπως προκύπτει από τα συγγράμματα των δύο, σσ. 223 - 227.


	De invidia, et obtrectatione Platonis in quattuor viros graeciae salvatores, σσ. 227 - 236.

	Περί της έκφρασης φθόνου και διαβολής από τον Πλάτωνα προς τέσσερις άνδρες σωτήρες της Ελλάδος, σσ. 227 - 236.


	Quod ex arrogantia, et lenitate Plato plusque hominem se esse praedicat, σσ. 236 - 243.

	Περί του ότι ο Πλάτων ισχυρίζεται ότι ο άνθρωπος χαρακτηρίζεται κυρίως  από αλαζονεία και φαυλότητα, σσ. 236 - 243.


	De Alexandro magno, et quod ipsum, et Aristotelem deus misit, ut per eos ad scripturas, homines preparare divinas, et cur graeci excellentissimi, vel vitio, vel virtute omnium gentium sunt, et de doubus viris, quo modo fulgent, σσ. 243 - 253.

	Για τον Μέγα Αλέξανδρο και περί του ότι ο Θεός έστειλε αυτόν και τον Αριστοτέλη, για να προετοιμάσει μέσω αυτών  τους ανθρώπους σχετικά με τις θεϊκές γραφές, διότι οι Έλληνες είναι οι πιο εξέχοντες από όλες τις φυλές είτε για τα σφάλματα τους είτε για την αρετή τους, και για τους δύο άνδρες, με ποιον τρόπο διαπρέπουν, σσ. 243 - 253.  


	Quod Plato legibus suis, sic adolecentes ad modestiam exercet, ut ad luxurium versutus impellat, σσ. 253 - 264.

	Περί του ότι ο Πλάτων στους Νόμους του έτσι εξασκεί τους νέους στην εγκράτεια, ώστε με ραδιούργο τρόπο να τους εξωθεί στην τρυφή, σσ. 253 - 264.


	Quod Plato perpetuas legibus suis fore civitates somniavit, σσ. 264 - 273.

	Περί του ότι ο Πλάτων ονειρεύεται στους Νόμους του ότι οι πολιτείες θα είναι αιώνιες, σσ. 264 - 273.


	Quod veluti vesanus minimam,  et pauperam civitate,  et publicae et privatim instituit, σσ. 273 - 280.

	Περί του ότι ο Πλάτων, όπως ακριβώς ένας μαινόμενος  ιδρύει μια μικρή και φτωχή πολιτεία με δημόσιο και ιδιωτικό βίο, σσ. 273 - 280.


	Quod divinitus illud Platoni dictum est, optimam rem publicam non esse simplicem, quodque id solis venetis contigit, σσ. 280 - 283.

	Περί του ότι με θεία έμπνευση λέγεται από τον Πλάτωνα εκείνο, ότι δηλαδή η άριστη δημοκρατία δεν είναι ευήθης, και επίσης περί του ότι αυτό συμβαίνει μόνο στους Βενετούς, σσ. 280 - 283.


	Quae de anima in decimo de legibus scribit Plato, σσ. 283 - 285.

	Τι γράφει ο Πλάτων για την ψυχή στο δέκατο βιβλίο των Νόμων, σσ. 283 - 285.


	Quod Plato viris agendi, mulieribus praeter naturam patiendi vim insert, σσ. 285 - 295.

	Περί του ότι ο Πλάτων, αν και ο άνδρας βρίσκεται στην ενεργό δράση, αποδίδει στις γυναίκες εξαιτίας της φύσης τους την ψυχική δύναμη/σθένος.


	Quod Platonis scripta, precepta, instituta, graeciam perdiderint, σσ. 295 - 303.

	Περί του ότι τα συγγράμματα, τα διδάγματα και
οι θεωρίες του Πλάτωνα διέφθειραν την Ελλάδα, σσ. 295 - 303. 

	Quod nisi provideatur, similiter ruent occidentalia, σσ. 303 - 306.

	Περί του ότι, εάν δεν υπήρχε πρόνοια, θα διαφθειρόταν με τον ίδιο τρόπο και ο δυτικός κόσμος, σσ. 303 - 306.


	Quod non Aristoteli, sed Epicuro, et Machumeto convenit Plato, σσ. 306 - 311.

	Περί του ότι ο Πλάτων δεν είχε σύμπνοια με τον Αριστοτέλη, αλλά με τον Επίκουρο και τον Μωάμεθ, σσ. 306 - 311.


	De Machumeto, et quod longe Platone astutior, σσ. 311 - 322.

	Για τον Μωάμεθ και γιατί είναι  πιο πανούργος από τον Πλάτωνα, σσ. 311 - 322.


	Excursion in desidiam christianorum, σσ. 322 - 324.

	Επίθεση στην απραγία των χριστιανών, σσ. 322 - 324.


	De Gemisto, et quod nisi obstes, initia prima, magnae plerumque calamitates insequuntur, quae res ipsius Machumeti patet exemplo, σσ. 324 - 333.

	Περί του Γεωργίου Γεμιστού Πλήθωνος και γιατί, αν δεν αντισταθείς σε κάποιες μικρές  ειδωλολατρικές συνήθειες, θα ακολουθήσει η μεγάλη φθορά, πράγμα το οποίο φανερώνει το παράδειγμα του  ίδιου του Μωάμεθ, σσ. 324 - 333.


	Omnium hominum, qui grati esse volunt, in laudes Aristotelis convocatio, et grata meritorum Aristotelis authoris confessio, σσ. 333 - 335.

	Πρόσκληση σε όλους τους ανθρώπους, που θέλουν να είναι ευάρεστοι, να επαινούν τον Αριστοτέλη, και ευγνώμων έκφραση ομολογίας στις αξίες της αυθεντίας του Αριστοτέλη, σσ. 333 - 335.



	Iacobi Candidarii Eterni Senensis Saphicum Carmen Ad lectorem, σσ. 335 - 336.

	[Επιγράμματα για τον Γεώργιο Τραπεζούντιο, σσ. 335 - 336].



